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ﬁ Sympbhonie von Haydn. (B dur.) b
‘?ﬁ rie aud ver Oper ,La gazza ladra® von Roffini, "
gefungen von Herrn Juliug Stodhaufen. ) g
9' Goncert fitr die Bioline von Mendeldfobn-Bartholdy, A
P vorgetragen von Frdaulein Frangista Friefe aus Glbing. |f<50
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@7 Ouverture ju »Vledeas von Woldemar Bargiel. (New.) EOD
'ei Arie aud der Oper »Oedipud auf Kolonod« von Sacchini, o
(Y gefungen von Herrn Stochaufen. Sy
@S Qntroduction und Bariationen dber ein ruffifches Lied  fiir ,,
4 die Bioline von David, C&
2 & vorgetragen von Frdulein Friefe. ;j;
@73 Bwei Lieder von Framy Schubert: =%
) = a) ,®cheimes”, : 2
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Ein hundert fiinf und dreissigstes philharmonisches

Privat - Concert

im
Wirmer'schen Concertsaale,
am Freitag den 21. November 1862.

——
Crste Abtheilung.

1. Franz Lachner Suite (Pracludien — Menuet —
Variationen und Marsch. — Introduction u. Fuge.

Bweite Abtheilung.

2. Arie aus Marschner's Hans Heiling, vorgetragen
von Herrn Julius Stockhausen.

3. Schumann's Klavier-Concert, A moll, vorgetragen
von Frau Clara Schumann.

4. Arie aus Mozart's Figaro, vorgetragen von Herrn
Stockhausen.

5. a. Etude (Cis moll)

b. Scherzo (h moll)
vorgetragen von Frau Schumann.

6. Lieder von Schubert:
1) Willkommen und Abschied,
2) An die Leyer,
vorgetragen von Herrn Stockhausen.

7. Ouverture zum Egmont von Beethoven.

} von Chopin,

Anfang vm 7 hr.

Drlxck von J. J. 8. Wormer jun.
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Wiltkommen und  Xb[dyicd. //«z /M’&c

Bon Goethe. Criice . 2w
G8 fdhlug mein Hery: gejywind ju Pierve ! Lirreee Fmaesn
3 war gethan fajt by’ aedacht. ﬂ%) 4 L e
Der Abend wiegte jchon bdie Erde /(,,f. (° sl 7

lUnp an ven BVergen bing die Nacht ; LY £ / ol
Schon jtand im Nebeltleid ‘ :

Die Gidje ein aufgethitvmter Ricfe ba, .
Wo Finjternify aus veimn Gejtraude M Fr M‘;' Z
Mt hunvert fhwargen Augen fabh. s ;:/1 RIS T

Der Moud von einem Wolfenbiigel K c LM a2
Sal Higlich aus vem Duft hervor,

Die Winde fdhwangen leife Flitgel,

Umjaujten jdhauerlichy mein Obr.

Die Nadyt fdhuf tanjend Ungeheuer,

Dody frijed wnd frdhlidy war mein Muth;

Jn meinen Avern weldyed Feuer,

Jn meinem Hergen twelde Gluth !

”
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Didhy fah iy und die milve Freude

Blop von dem fitfen Vlict auf midy;
®ang war mein Hery auf Deiner Seite
lnd jeder Athemzug fite Didh.

Gin rofenfarbnes Frithlingswetter

mgab dad lieblidhe Gejicht,

Unp Bdrtlichteit fitr midy, — ihr Gbtter!
I bofft® s, idy verbient 8 nidht.

Dody adh! {hon mit der Morgenjonne
Bevengt der AbB{chied miv dag Hory:

Jn beinen Kitfen yelche Wonne,

Sn peinen Augen weldher Schmery !

Qdy ging, — du ftand’jt und jabjt sur Croen
lnd jabit miv nady mit ernftem Blict;

Unb doch, weld) it geliebt ju werden!
Und licben, Gotter, weldy ein GLiict!



An die Leyer.
Nad) Anafreon von Brudymann.

Jd) will von Atveus Sihnen,
Bon Kadmud will id) fingen;
Doch meine Saiten tinen
Nur Liebe im Crflingen !

Jdy tanfchte um bdie Saiten,
Die Leyer mbcht’ idy taujchen,
Alciven’8 Siegedjdyreiten
Sollt ihrer Madht entraufchen.
Dodh audy die Saiten tinen
Nur Liebe im Erflingen!

So lebt benn wobl Heroen,
Denn meine Saiten tonen,
Statt Heldenfang zu drobhen,
Nur Liebe im Crflingen.
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2&1 D Letre
Dienstag den 25. Novbr. 1862,

Abends T Uhr
im grossen Woemer'scen Goneert-Saale

Noirée

Frau Glara Schumann

und Herrn

Jnllus Stockhausen

—_ —_— e -

Erster Theil.
1. Sonate quasi una fantasia Op. 27 ((Ju, moll)
von . . . . Beethoven.
Romanze aus de1 ()pcn (.nselda von Buononcini.

3. Variationen iiber ein Hindelsches Thema
yoo . . . . . . . . . . . . Johannes Brahms.

Zweiter Theil.

4. ,Dichterliebe“, ein Cyclus aus dem Buche der Lieder
von Heine, in Musik gesetzt von . Robert Schumann.

gesungen von Herrn Stockhausen.

Istes Heft: 1) Im wunderschonen Monat Mai. 2) Aus meinen Thriinen
spriessen. 3) Die Rose, die Lilie. 4) Wenn ich in deine Augen
sel’.  5) Ich will meine Seele tauchen. 6) Im Rhein, im heiligen
Strome. 7) Ich grolle nicht. 8) Und wiissten’s die Blumen die kleinen.

5. Drei Stiicke aus den Kreislerianen
von . . . . . . . . . . . . Robert Schumann.

gespielt von Frau Schumann.
6. ,Dichterliebe.«
2tes Heft: 9) Das ist ein Flten und Geigen. 10) Hor ich das Liedchen
klingen. 11) Ein Jiingling liebt ein Midchen. 12) Am leuchtenden
Sommermorgen. 13) Ich hab’ im Traum geweinet. 14) Allniichtlich
im Traume seh’ ich dich. 15) Aus alten Méhrchen winkt es hervor.
16) Die alten bosen Lieder.

»

Ende gegen 9 Uhr.

Druck von J. J. 8. Wirmer jun.

[
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Donnerstag den 27. Novbr. 1862,
Abends 7 Uhr
im grossen Wirmer'sdien Goncert-Suale

Iweite Noirée

gegeben von

Frau Glara Schumann

und Herrn

Julius Stockhausen

unter giitiger Mitwirkung der Herren

J. Biie, F. Breyther, A. Hohnroth u. L. Lee.

—g

PBOGBAMM, b
Quintett fir Pianoforte, 2 Violinen, Viola und Vie- &#<7**
loncello Op. 44, Es dur, von . . R. Schumann. pxAleeeeof
2. Reisebilder von Wilhelm Miller, Winterreise vw’mc’l S

comp. von . . . .« . . . F. Schubert. /uZ:i;—-

1) Guate Naeht. 2) Die Wetterl‘ahne 3) Gefrorne Thrinen. 4) Er- , . /o Zruet

=

starrang. o L'ﬁ"
3. a) GavotteGmoll. . . . . . . Bach. ,/‘/& .t jv
b) Andante und Presto . . . . Scarlatfi. }M iy :
4. Reisebilder. S dy iy
5) Der Lindenbaum. 6) Die Posl; 7) Wasserfluth. 8) Auf
dem Flusse 9) Riickblick. /ZeScrein ole’

5. 2 Lieder ohne Worte, F dur und A dur
von . . . . . . . . . . . Mendelssohn.

6. Relsebllder
10) Der greise Kopf. 11) Die Kriihe. 12) Letzte Hoffnung.

% 13) Im Dorfe. /4. LR //; /5 /7 20.2/-22 z:,{gu prangpesn

P s i - « Pllchrrpm ol ol
Ende gege Thr. ’

Druck von J. J. 8. Wirmer jun.
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Achtes

ABONNEMENT-CONCERT

im Saale des Gewandhauses zu Leipzig.
Donnerstag, den 4. December 1862.

—o 0B 00—

Scenen aus Goethe’s ,,Faust‘‘ fiir Solostimmen, Chor und Orchester,
componirt von Rob. Schumann. ,

Die vorkommenden Soli werden vorgetragen von: Frau Rosa von Milde, Grossher-
zogl. Weimar. Kammersingerin, Friulein dnna Biischgens, Fraulein Klingenberg,
Frau Leo aus Berlin, Friulein Lessiak, und den Herren Rudolph, Konigl. Sichs.
Hofopernsinger, Dr. Langer, Julius Stockhausen und Wallenreiter , Grossherzogl.
Weimar. Hofopernsinger.
Die Harfenpartie vorgetragen von Herrn Dannenberg.

Erste Abtheilung.

Nr. 1. Scene im Garten.
Faust. Gretchen. Mephistopheles. Martha.

Faust.
Du kanntest mich,o kleinerEngel, wieder,
Gleich, als ich in den Garten kam?

Giretchen.
Sah’t ihr es nicht? ich schlug die Au-
nieder —

Faust.
Und du verzeihst die Freiheit, die ich
nahm,
Was sich die Frechheit unterfangen,
Als du jiingst aus dem Dom gegangen?

. Gretchen.
Ich war bestiirzt, mir war das nie ge-
schehn ; =

Faust.
Und du verzeihst? —

Gretchen.
Es konnte Niemand von mir Uebles
sagen,
Ach! dacht’ ich doch, hat er in deinem
Betragen

Was Freches, Unanstindiges gesehn?
Es schien ihn gleich nur anzuwandeln,
Mit dieser Dirne gradehin/zu handeln.
Gesteh’ ich’s doch: ich wusste nicht,
! was sich
Zu eurem Vortheil hier zu regen gleich
begonnte —
Allein gewiss, ich war recht bos auf
mich,
Dass ich auf euch nicht béser werden
konnte.
Faust.
Siiss Liebchen! —
Gretchen.
Lasst einmal! —

(Sie pfliickt eine Sternblume und zupft die
Blitter ab, eins nach dem anderen.)

Faust.
Was soll das? einen Strauss?
Gretchen.
Nein! es soll nur ein Spiel —
Faust.
Wie?
Gretchen.

Geht, Ihr lacht mich aus!
(Sie rupft und murmelt.)




Faust.
Was murmelst du?

Giretchen (halblaut).
Er liebt mich — liebt mich nicht —
Er liebt mich — liebt mich nicht —
liebt mich —
Liebt mich nicht — liebt mich nicht —
(das letzte Blatt ausrupfend, mit holder Freude)
Er liebt mich!

Faust.

Ja, mein Kind! lass dieses Blumenwort
Dir Gotter- Ausspruch sein! Er liebt
dich!

Verstehst du, was das heisst? Er liebt

dich! 2

Gretchen.
Mich iiberliuft’s —

Faust.
O schaudre nicht, lass diesen Blick,
Lass diesen Hindedruck dir sagen,
Was unaussprechlich ist:
Sich hinzugeben ganz und eine Wonne
Zu fithlen, die ewig sein muss!

Mephistopheles.
Es ist wohl Zeit, zu scheiden!
Martha.
Ja, es ist spiit, mein Herr!
: Faust.
Darf ich euch nicht geleiten?
Gretchen.
Die Mutter wiirde mich — lebt wohl!
Faust.
Muss ich denn geh’n? Lebt wohl!
Martha.
Ade! —
Gretchen. -

Auf bald’ges Wiedersehn!

Nr. 2. Gretchen vor dem Bilde der
Mater dolorosa.
Gretchen
(steckt frische Blumen in die Kriige).
Ach neige,
Du Schmerzensreiche,
Dein Antlitz gniidig meiner Noth!

Das Schwert im Herzen
Mit tausend Schmerzen,
Blickst auf, zu deines Sohnes Tod!

Zum Vater blickst du,
Und Seufzer schickst du
Hinauf um sein’ und deine Noth.

Wer fihlet,

Wie wiihlet

Der Schmerz mir im Gebein?

Was mein armes Herz hier banget,
Was es zittert, was verlanget,
Weisst nur du, nur du allein!

Wohin ich immer gehe,

Wie weh, wie weh, wie wehe
Wird mir im Busen hier!

Ich bin, ach, kaum alleine,
Ich wein’, ich wein’, ich weine,
Das Herz zerbricht in mir!

Die Scherben vor meinem Fenster
Bethaut’ ich mit Thrinen, ach!
Als ich am frithen Morgen

Dir diese Blumen brach.

Schien hell in meine Kammer
Die Sonne frith herauf,

Sass ich in allem Jammer

In meinem Bett schon auf!

Hilf! rette mich von Schmach und Tod!
Ach neige,

Du Schmerzensreiche,

Dein Antlitz gniidig meiner Noth!

Nr, 3. Scene im Dom.
Amt, Orgel und Gesang.

Gretchenuntervielem Volke. Boser Geist
hinter Gretchen. Chor.
Boser Geist.
Wie anders, Gretchen, war dir’s,
Als du noch voll Unschuld
Hier zum Altar trat’st,
Aus dem vergriffnen Biichelchen
Gebete lalltest,
Halb Kinderspiele,
Halb Gott im Herzen!

Gretchen.
Weh! —

Biser Geist.
Gretchen! wo steht dein Kopf?

Gretchen.
Weh! wir' ich der Gedanken los!

Biser Geust.
In deinem Herzen
Welche Missethat!
Gretchen.
Der Gedanken, die mir heriiber
Und hiniiber gehen
Wider mich!
Biser Geist.
Bet’st du fiir deiner Mutter Seele, die
Durch dich zur langen, langen Pein
hiniiberschlief?
Grelchen. |
Weh, weh! wir’ ich der Gedanken los!
Biser Geist.
Auf deiner Schwelle, wessen Blut?
Und unter deinem Herzen :
Regt sich’s: nicht quillend schon
Und iingstigt dich und sich
Mit ahnungsvoller Gegenwart?

7 Giretchen.
Weh, weh! ‘
Chor.
Dies irae, dies illa
Solvet saeclum in favilla.

Biser Geust.
Grimm fasst dich!
Die Posaune tont!
Die Griber beben!
Und dein Herz,
Aus Aschenruh
Zu Flammenqualen
Wieder aufgeschaffen,
Bebt auf!

G'retchen.
Wiir' ‘ich hier weg!
Mir ‘ist, als ob die Orgel mir
Den Athem 'versetzte,
Gesang mein Herz
Im Tiefsten 168’te.

Chor.
Judex ergo cum sedebit,
Quidquid latet, apparebit,
Nil inultum remanebit.
. Gretchen.
Mir wird so eng!

Die Mauernpfeiler
Befangen mich,

Das Gewdlbe

Driingt mich! — Luft!

Biser Geist.
Verbirg dich, Sind’ und Schand’
Bleibt nicht verborgen.
Luft? Licht?
Weh dir!

Chor.
Quid sum miser tunc dicturus,
Quem patronum rogaturus,
Cum vix justus sit securus?
Boser Geist.

Thr Antlitz wenden
Verkliarte von dir ab.
Die Héande dir zu reichen,
Schauert’s den Reinen !

Weh!
Chor. 4
Quid sum miser tunc dicturus?
Gretchen.

Nachbarin! Euer Flaschchen! —

Zweite Abtheilung.

Nr. 4. Ariel. Sonnenaufgang, Faust.
Chor.
izge Gegend. Faust, auf blumigen
ﬁ:gztg(le%eettet?ermﬁdet, unruhig, $chlaf su-
chend. Dammerung. Geisterkreisschwe-
bend, bewegt. Anmuthige kleine Gestalten.
Ariel. i
Die ihr dies Haupt umschwebt im
luft’gen Kreise,
Erzeigt euch hier nach edler Elfen
 Weise:
Besiinftiget des Herzens grimmen Strauss,
Entfernt des Vorwurfs glithend bittre
Pfeile,
Sein Inn’res reinigt von erlebtem Graus.
Vier sind die Pausen niichtiger Weile,
Nun ohne Séumen fiillt sie freundlich
aus.
Erst senkt sein Haupt auf’s kiihle Pol-
ster nieder,
Dann badet ihn im Thau aus Lethe’s
Fluth;
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Gelenk sind bald die krampferstarrten
Glieder,

Wenn er gestirkt dem Tag entgegen-
ruht.

Vollbringt der Elfen schonste PHlicht,

Gebt ihn zuriick dem heil’gen Licht.

Soli und Chor.
Soli.

Wenn sich lau die Lifte fiillen
Um den grim umschrinkten Plan,
Siisse Diifte, Nebelhiillen
Senkt die Dammerung heran,
Lispelt leise siissen Frieden,
Wiegt das Herz in Kindesrul’,
Und den Augen dieses Miiden
Schliesst des Tages Pforte zu.

Chor .
Nacht ist schon hereingesunken,
Schliesst sich heilig Stern an Stern;
Grosse Lichter, kleine Funken
Glitzern nah und glinzen fern;
Glitzern hier, im See sich spiegelnd,
Glinzen droben klarer Nacht;
Tiefsten Ruhens Gliick besiegelnd,
Herrscht des Mondes volle Pracht.

Schon verloschen sind die Stunden,
Hingeschwunden, Schmerz und Glick;
Fithl’ es vor! du wirst gesunden;
Traue neuem Tagesblick.

Thiler griinen, Hugel schwellen,
Buschen sich zu Schattenruh’,

Und in schwanken Silberwellen

Wogt die Saat der Ernte zu.

Wunsch um ‘Wimsche zu erlangen,
Schaue nach dem Glanze dort !
Leise bist 'du nur umfangen;

Schlaf ist Schale, wirf sie fort !
Siume nicht dich zu erdreisten,
Wenn die Menge zaudernd schweift;
Alles kann der Edle leisten,

Der versteht und rasch ergreift.
(Ungeheures Getdse verkiindet das Herannahen
der Sonne.)

Ariel. .
Torchet, horcht dem Sturm der Horen,
Tonend wird fiir Geistesohren
Schon der neue Tag geboren.

Felsenthore knarren rasselnd,

Welch Getose bringt das Licht!
Es trommetet, es posaunet,
Auge blinzt und Ohr erstaunet;
Unerhortes hort sich nicht.
Schliipfet zu den Blumenkronen,
Tiefer, tiefer, still zu wohnen,
In die Felsen, unter’s Laub;
Trifft es euch, so seid ihr taub.

, Faust.
Des Lebens Pulse schlagen frisch, le-
bendig,
Aetherische Diamm'rung milde zu be-
; griissen;
Du Erde warst auch diese Nacht be-
standig,
Und athmest neu erquickt zu meinen
Fiissen,
Beginnest schon, mit Lust mich zu
umgeben ;
Du regst und rithrst. ein kriftiges Be-
' schliessen,
Zum hochsten Dasein immerfort zu
streben.
Hinaufgeschaut! — Der Berge Gipfel-
riesen

Verkiinden schon die feierlichste Stunde,
Sie diirfen frith des ew’gen Lichts ge-
- miessen,

Das spiter sich zu uns hernieder wendet.

Jetzt zu der Alpe griingesenkten Wiesen

Wird neuer Glanz und Deutlichkeit
gespendet,

Und stufenweis herab ist es gelungen. —

Sie tritt hervor! — und schon geblendet

Keht’ ich mich weg, vom Augenschmerz
durchdrungen.

So ist es also, wenn ein sehnend Hoffen

Dem hochsten Wunsch sich traulich
zugerungen,

Erfallungspforten findet flugeloffen ;

Nun aber bricht aus jenen ew’gen
Griinden

Ein Flammeniibermass, Wir stehn be-
troffen ;

Des Lebens Fackel wollten wir ent-
ziinden,

Ein Feuermeer umschlingt uns, welch
ein Feuer!

Ist's Lieb’? ist’s Hass? die glihend
uns umwinden,

Mit Schmerz und Freuden wechselnd
ungeheuer?

So dass wir wieder nach der Erde blicken,

Zubergen unsin jugendlichstem Schleier.

Sobleibe denn die Sonne mir im Riicken!
Der Wassersturz, das Felsenriff durch-

brausend,
Ihn schau ich an mit wachsendem
Entziicken.
Von Sturz zu Sturzen wilzt er jetzt in
; tausend,
Dann abertausend Stromen sich ergies-
send,

Hoch in die Liifte Schaum an Schiume
: sausend. '
Allein, wie herrlich, diesem Sturm er-

: spriessend,
Walbt sich des bunten Bogens Wech-
seldauer,
Bald rein gezeichnet, bald in Luft zer-
fliessend,

Umbher verbreitend duftig kithle Schauer !

Ihm sinne nach, und du begreifst ge-
nauer :

Am farb’gen Abglanz haben wir das
Leben.

Nr. 5. Mitternacht.
Vier graue Weiber treten auf: Mange s
Schuld, So ri)e, Noth. Faust (im
alast).
Erste.
Ich heisse der Mangel.

Zweile. :
Ich heisse die Schuld.

Dritte.
Ich heisse die Sorge.

Vierte.
Ich heisse die Noth.
Zu . Dre.
Die Thiir ist verschlossen, wir konnen
nicht ein;
Drinn wohnet ein Reicher, wir mogen

‘Die Sorge, sie schleicht sich durch’s

Mangel.

Da werd’ ich zum Schatten!
Schuld.
Da werd’ ich zu nicht!

Noth.

Man wendet von mir das verwohnte
Gesicht.

Sorge.
Ihr Schwestern, ihr koénnt nicht und
diirft nicht hinein;

Schliisselloch ein.
(Sorge verschwindet.)
Mangel,
Thr grauen Geschwister, entfernt euch
von hier!

Schuld.
Ganz nah an der Seite verbind’ ich
mich dir.

Noth.
Ganz nah an der Ferse begleitet die
Noth.

Zu Dret.
Es ziehen 'die ' Wolken, es schwinden
die Sterne!
Dahinten! Dahinten! von ferne, von

: ferne,
Da kommt er, der Bruder, da kommt
er, der — — Tod.

Faust (im Palast).
Vier sah ich kommen, drei nur gehn;
Den Sinn der Rede konnt’ ich nicht
verstehn.
Es klang so nach, als hiess es — Noth;
Ein dastres Reimwort folgte — Tod;
Es tonte hohl, gespensterhaft,gedampft—
Noch hab’ ich mich in’s Freie micht
: gekampft.
Konnt' ich Magie von meinem Pfad
entfernen,
Die Zauberspriiche ganz und gar ver-
lernen,
Stind’ ich, Natur! vor dir, ein Mann
allein,
Da wir's der Miihe werth, ein Mensch 5
zu sein.

) $ .
nicht ’nein.
E_S.“

L



Das war ich sonst, e’ ich’s im Distern
suchte,
Mit Frevelwort .mich und die Welt
verfluchte.
‘Nun ist dle Luft von solchem Spuk so
woll,
Dass Niemand weiss, wie er ihn mei-
“den soll. ’
Von Aberglauben frith und spat um-
garnt —
Eseignet smh es zeigt sich an, es warnt,
Und so, verschuchtelt stehen wir, allem,
Die Pfonte knarrt u;nd Niemand kommt
; erem
(erschiittert)
Ist Jemand hier!
Sorge.
Die Frage fordert Ja!
Faust.
Und du, wer bist denn du?
Sorge.
Bin ‘einmal da.
Fayst.
Entferne dich!
Sorge.
Ich bin am rechten Ort.
Faust
(erst ergrimmt, dann besﬁnﬁigt fiir sich).
Nimm d1ch in Acht und spnch kein
; Zauberwt)rt'
Sbrge
Wiirde mich kem Ohr wvernehmen,
Miisst’ es doech im Herzen dréhnen; ’
In verwandelter Gestalt ]
Ueb’ ich grimmige Gewalt.
Auf den Pfaden, auf der Welle, |
Ewig idngstlicher Geselle,
Stets gefunden, nie gesuchd: i
So geschmeichelt, wie verflucht!
Hast du die Sorge nie gekannt?
Faust, i
Ich bin nur durch die Welt gerannt
Ein jed’ Geliist = ergriff iich' bei den
Haaren ;
Was nicht geniigte, liess  ich fahren,"
Was mir entwischte, liess ich zxehn
Ich habe nur begehrt' und nur' voll-
bracht,

!6

"Und abermals gewiinscht, und!so mit
Macht

Mein Leben durchgestiirmt; erst gross
- und michtig,

N un dber gehtes weise, geht’s bedichtig.
Sorge.

Wen ich einmal mir besitze,

' Dem jist alle ‘Welt nichts niitze;

Ewges Diistre steigt herunter, /

Sonne geht micht auf' nicht unter;

Bei vollkommen: dussern ‘Sinnen-

Wohnen Finsternisse drinnen:

Und er weiss von allen Schitzen

Sich nicht in Besitz zu setzen.
-Gliick und Ungliick wird zur Grille,
Er verhungert 1n der Fiille;

Dei s, ~Wonne, sei es Plage,
Schiebt er’s zu dem andern Tage,
st der Zukunft: nur gewirtig, .
Und so wird er nimmer fertig.

gl Fqust
Unsehge Gespe;‘!ster' so behandelt ihr
Das' mensdhiidhb Géschlecht zu tausend
““Malen; ;
Gleldhgult ge Tage selbst verwandelt ihr

In garst’gen Wirrwar Tetzumstrickter
“Qualen.
Dimorien, Weiss ich, wird man schwer-
“lich los;
Das geistig strenge Band ist nicht zu
trennen;
Doch deine ’Macht' o Sorge, schleichend,
- gross,
Ich werde sie mchf; anerkennen.
Sorge.

Erfahre sie, wenn ich. geschwind
Mich mit Verwiinschung von dir wende!
I)le Menschen sind im ganzen Leben
. blind;
Nun' Fauste, werde du s am Ende! —
(Sie haucht ihn an.)
Faust (erblindet).
Dxe Nacht scheint tiefer, tief hereinzu-
dringen,
Allein im Innern leuchtet helles Licht;
Was ich ‘gedacht, ich eil’ es zu voll-
bringen ;
Des Herren Wort, es gibt allein Ge-
wmht

Vom Lager auf,ihr Knechte! Mann
fir Mann!

Lasst gliicklich, schauen, was ich kiihn
ersann.

Ergreift das Werkzeug, Schaufel riihrt

- -und Spaten,
Das Abgesteckte muss sogleich gerathen.
Anf strenges Ordnen, waschen Fleiss

Erfolgt der allerschénste Preis.

Dass. sich das grisste ‘Werk vollende,
Gentigt Ein Geist fir tausend Hinde.

"/N¥. 6. Faust’s Tod. '
Grosser Vorhof des Palastes.” Fackeln. Me-
phxstopheles, Lemuren im Chor.
id eEaaEt,. i
Meplzzstop]wlea /(als Aufseher :mrzm),
Herbei, herbeill Herein; Hereéin, i
Ihr schlotternden: Lemuren, iy O
Aus Béndern; Sehnen nund‘ (I‘:ebem
Geflickte Halbnaturend o ool
Lem'drm il asgrlsd]
Wi, treten Dir, soglemh zur Hand,
Und, wie wir halb vernommen; |
Es gllt wohl gar ein. weites Land.\\.»
Das sollen wir bekommen. -~ [
Gespitzte Pfihle die sind da,
Die Kette lang zum Messen; , 101
Warum an uns der Ruf zgesehah
Das haben wir vergessen, .
Mephistopheles. -
Hier gilt kein kimstlerisch ‘Bemith'n ;
Verfahret nur nach eignen Maassen';
Der Lingste lege lingelang' sich &mn,
Ihr andern liiftet ringsumher den Rasen !
Wie man’s fiir unsre Viter that,
Vertieft ein langllthes Quadrat!
Aus dem Palast in’s enge Haus,
So° dutpm lduft es am Ende doch hmaus.

b Lemuren (
(mit meckischen Geberden grabend). = >
Wie jung ich war'und lebt’ und liebt’,
Mich' diucht, das war wohl' stisse;
Wo's frohlich klang' und lustig 'ging,
Da rithrten sich ‘meine Fiisse: :
Nun hat das tiickische Alter mlch
Mit seiner ‘Kriicke getroffen ; iy
Ich' stolpert’ tiber Grabes Thﬂr, ¥

»Warum”stand ' sie just offen !’

Faust.
(aus dem Palast.tretend, tastet an den Thiir-
pfosten)
Wie 'das Geklirr der Spaten mich .ef-
o gotzt!
Es ist die Menge, (die ;mir frohnet,
Die Erde mit sich selbst versohnet,
Den  Wellen ihve Griinze setat,
Das Meer mit strengem Band umzieht.

Mephastopheles (bei Seite).
Du bist “doch nur fir uns bemiiht,
Mit deinen Dédmmen, deinen Buhnén;
Denn du bereitest schon Neptunen,
Dem Wasserteufel, grossen Schmaus,

In"jeder Art seid Th -verloren
Die Elemente sind ‘mit uns versc‘hwo-

ren
Und auf Vernich‘tung Tauft’s hinaus.

Faust.
Aufseher !

Mephistopheles.
Hier!

Faust.
Wie es auch moghch sei,
Arbeiter schaffe, Meng’ auf Menge,

‘Ermuntre durch Genuss und Strenge,

Rezahle, locke, presse bei!

Mit jedem Tacre will ‘ich Nachricht
haben,

Wie sich verlingt der 'unternomm’ne

Graben.

Mephistopheles (halblaut),
Man spricht, wie man' mir Nachrickt
gab,
Von keinem Graben, doch vom — Grab.

- Faust.
Ein Sumpf zieht am Gebirge hin,
Verpestet alles schon, Errung’ne;
Den faulen Pfuhl auch abzuziehn,
Das letzte wir das Hochsterung’ne,
Eroffn’ ich Raume vielen Millionen,
Nlcht sicher zwar, doch thitig frel zu

wohnen!'
Grun das Gefilde, fruchtbar; Mensch
und. Heerde
Sogleich behaghch auf der neu’sten
Erde,

Gleich angesiedelt an des Higels Kraft,o

e -
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Den aufgewilzt kithn-ems’ge Vélker-
schaft.

Im Innern hier ein paradiesisch Land,

Da rase draussen Fluth, bis auf zum
Rand,

Und wie sie nascht, gewaltsam einzu-
schiessen,

Gemeindrang eilt, die Liicke zu ver-
schliessen.

Ja! diesem Sinne bin ich ganz ergeben,

Das ist der Weisheit letzter Schluss:

Nur der verdient sich Freiheit, wie das
Leben,

Der tiéglich sie erobern muss.

Und so verbringt, umrungen von Gefahr,

Hier Kindheit, Mann und Greis sein

; tuchtig Jahr.

Solch ein Gewimmel mécht’ ich sehn,

Auf freiem Grund mit freiem Volke
stehn. _

Zum Augenblicke diirft’ ich sagen:

Verweile doch! du bist so schon!

Es kann die Spur von meinen Erden-
tagen

Nicht in Aeonen untergehn. —

Im Vorgefiihl von solchem hohen Gliick

Geniess’ ich jetzt den hochsten Augen-

blick.

(Faust, sinkt zurick, die Lemuren fassen ihn
auf und legen ihn auf den Boden.)

Mephistopheles.
Ihn sittigt keine Lust, ihm g’niigt
kein Glick,
So buhlt er fort nach wechselnden Ge-
stalten;
Den letzten, schlechten, leeren Augen-
blick,
Der Arme wiinscht ihn festzuhalten,
Der mir so kriftig widerstand,
Die Zeit 'wird Herr, der Greis hier
; liegt im Sand,
Die Uhr steht still —

Chor.
Steht still, sie schweigt wie Mitter-
: nacht.
Der Zeiger fallt.

Mephistopheles.
Er fillt; es ist vollbracht!

8

Chor.
Es ist vollbracht!

- (Pause.)

Dritte Abtheilung.

Nr. 7, Chor,

Bergschluchten. Wald, Fels, Einsde. Heilige
Anachoreten (gebirgauf vertheilt, gelagert
zwischen Kliiften).
Chor.
Waldung, sie schwankt heran,
Felsen, sie lasten d’ran,
Wurzeln sie klammern an,
Stamm dicht an Stamm hinan;
Woge nach Woge spritzt,
Hohle, die tiefste, schiitzt;
Léwen, sie schleichen stumm-
Freundlich um uns herum,
Ehren geweihten Ort,
Heiligen Liebeshort.

Pater ecstaticus (auf- und abschwebend).
Ewiger Wonnebrand,
Glithendes Liebesband,
Siedender Schmerz der Brust,
Schiumende Gotteslust.
Pfeile, durchdringet mich,
Lanzen, bezwinget mich,
Keulen, zerschmettert mich,
Blitze, durchwettert mich,
Dass ja das Nichtige
Alles verfliichtige,

Glénze der Dauerstern,
Ewiger Liebe Kern.

Pater profundus.
(Tiefe Region.)
Wie Felsenabgrund mir zu Fiissen,
Auf tiefem Abgrund lastend ruht,
Wie tausend Biche strahlend fliessen
Zum grausen Sturz des Schaums der
Fluth,

Wie strack, mit eignem krift'gen Triebe,
Der Stamm, sich in die Liifte trigt:
So ist es die allmicht’ge Liebe,
Die alles bildet, alles hegt.
Ist um mich her ein wildes Brausen,
Als wogte Wald und Felsengrund!
Und doch stiirzt liebevoll im Sausen,

Ir

Die Wasserfille sich zum Schlund,
Berufen gleich das Thal zu wissern;
Der Blitz, der flammend niederschlug,
Die Atmosphiire zu verbessern,

Die Gift und Dunst im Busen trug —
Sind Liebesboten, sie verkiinden,

Was ewig schaffend uns umwallt.
Mein Inn’res mog” es auch entzindén,
Wo sich der Geist, verworren, kalt,
Verquilt in stumpfer Sinne Schranken,
Scharfangeschlossnem Kettenschmerz.
O Gott, beschwichtige die Gedanken,
Erleuchte mein, bedirftig Herz!

Pater Seraphicus.
(Mittlere Region.)

Welch ein Morgenwolkchen schwebet
Durch der Tannen schwankend Haar?
Ahn’ ich, was im Innern lebet?
Es ist junge Geister -Schaar.

Chor seliger Knaben.
Sag’ uns, Vater, wo wir wallen,
Sag’ uns, Guter, wer wir sind?
Glicklich sind wir; allen, allen
Ist das Dasein so gelind. ‘

Pater Seraphicus.
Knaben, Mitternachts geborne,
Halb erschlossen Geist und Sinn,
Fir die Eltern gleich Verlorne,
Fir die Engel z7um Gewinn!
Dass ein Liebender zugegen,
Fiihlt ihr wohl; so naht euch nur!
Doch von schroffen Erdenwegen,
Glickliche, habt ihr keine Spur,
Steigt herab in meiner Augen
Welt- und erdgemiiss Organ;
Konnt sie als die euren brauchen,
Schaut euch diese Gegend an!

(Er nimmt sie in sich.)
Das sind Baume, das sind Felsen, |
Wasserstrom der abestiirzt
Und mit ungeheurem Wilzen
Sich den steilen Weg wverkiirat.

Selige Knaben
(von innen).
Das ist michtig anzuschauen;
Doch zu daster ist der Ort,
Schiittelt uns mit Schreck und Grauen,
Edler, Guter, lass uns fort!

Pater Seraphicus.
Steigt hinan zu hohrem Kreise,
Wachset immer unvermerkt,
Wie, nach ewig reiner Weise,
Gottes Gegenwart verstirkt.
Denn das ist der Geister Nahrung,
Die im freisten Aether waltet:
Ew’gen Liebens Offenbarung,
Die zur Seligkeit entfaltet.

Chor seliger Knaben

(um die hachsten ‘Gipfel kreisend).
Hinde verschlinget
Freudig zum Ringverein,
Regt euch und singet
Heil’'ge Gefiihle drein!
Gottlich belehret,
Diirft ihr vertrau’n,
Den ihr verehret,

Werdet ihr schau’n.

Engel

(schwebend in der hdheren Atmosphére, Fau-

stens Unsterbliches tragend).
Gerettet ist das edle Glied
Der Geisterwelt vom Bosen:
Wer immer strebend sich bemiiht,
Den konnen wir erlosen;
Und hat an ihm die Liebe gar
Von oben Theil genommen,
Begegnet ihm die sel’'ge Schaar
Mit herzlichem Willkommen.

Die jingeren Engel.

Jene Rosen, aus den Hinden
Liebend heil'ger Biisserinuen,
Halfen uns den Sieg gewinnen
Und das hohe Werk vollenden,
Diesen Seelenschatz erbeuten.
Bése wichen, als wir streuten,
Teufel flohen, als wir trafen,
Statt gewohnter Héllenstrafen
Fiihlten Liebesqual die Geister;
Selbst der alte Satansmeister
War von spitzer Pein' durchdrungen.
Jauchzet auf! es ist gelungen!

Die vollendeteren Engel.
Uns bleibt ein Erdenrest
Zu tragen peinlich,
Und wiir er von Asbest,
Er ist nicht reinlich.

P




Wenn starke -Geisteskraft |
Die Elemente

An sich herangeraﬁ't

Kein Engel, trennte
Geeinte Zwienatur

Der inn’gen Beiden;

Die ew ge Liebe nur
Vermags zu schelden

Die jiingeren Engel.
Nebelnd um Felsenhoh’
Spiir’ ich so eben
Regend sich in der Nab’
Ein Geisterleben.
Die Wolkchen ‘werden klar;
Ich seh’ bewegte Schaar
Seliger Knaben,
Los von der Erde Druck
Im Kreis gesellt,”
Die sich erlaben
Am neuen Lenz und'Schiuck'
Der obern Welti ...\
Sei, er zum Anbeginn,
Stelgendem Vollgewinn
Diesen gesellt!

Die seligen Knaben.
Freudig'‘empfangen wir
Diesen im Puppenstand ;-

Also erlangén wir’'" 0
Englisches  Unterpfand.
Loset die Flocken 1os,

Die ihn umgeben.

Schon ist er schon und gross
Von heiligem Leben,

Doctor Marianus

(in der héchsten, reinlichsten Zelle).

Hier ist die Aussicht’ frei,
Der Geist erhoben. '
Dort ziehen) Fraun/vorbei,
Schwebend mach oben’;:
Die Herrliche ‘mitteninn
Im Sternenkranze; | |
Die memelskémgm, 2
Ich seh’s am Glanze.

a2 (entmickt)
Hachste Herrscherm der Welt!
Lasse mich im blauen :
Ausgespannten Himmelszelt'
Dein Geheimniss schauen.
Billige, was des Mannes Brust

Ernst. und zart beweget

Und, mit heil’'ger Liebeslust

Dir| entgegen triget.
Unbezwinglich unser Muth,
Wenn .du hehr gebietest ;
Plotzlich: mindert sich die Gluth,
Wenn du neu befriedest.
Jungfrau,. rein im schonsten Sinn,
Mutter, ehrenwiirdig,

Uns erwithlte Kinigin,

Gottern ebenbiirtig!

Um sie verschlingen
Sich leichte’ Wélkchen !
Sind Biisserinnen,,

Ein zartes Volkchen,
Um ihre Kniee

Den Aether schliirfend,
Gnade bediirfend.

Derselbe und C/wr
Dir, der Unberiihrbaren,
Ist es micht benommen,
Dass die Teicht Verﬁlhxlbaren
Traullch zu dir kommen.
In die Schwac'hhext hingerafft,
Sind sie schwer zu retten;
Wer zerreisst 'aus eigner Kraft
Der Geliiste Ketten? ' :
Wie entgleitet schnell der Fuss
Schwfen& | glattem Boden?

Wen bethort nicht Blick und Gruss7‘

Schmelchelhaﬁer Oden?

| (Miter gloriosa schwebt einher.)

Chor der Bussermnen
Du schweb§t zu Hiohen

Der ewigen Reiche;
Vernimm das _Flehen,

Du Ohneglelche

Du Gnademelche'

| Magna peceatriz

(St. Lucas VIL. 36).
Bei der Liebe, die den Fiissen
Deines gottverklirten Sohnes

Trotz des Pharisier-Hohnes;
Beim Gefiisse, das so reichlich
Tropfte Wohlgeruch hernieder;

Thrinen liess zum Balsam fliessen,

Bei den Locken, die so weichlich
Trockneten die heiligen Glieder, —

3y

)
i

Mulier samaritana

(St. Johannes IV).
Bei dem Bronn, zu dem schon wei-

land

Abram liess die Heerde fiithren;
Bei dem Eimer, der dem Heiland
Kiihl die Lippe durft’ beriithren;
Bei der reinen, reichen Quelle,
Die nun dorther sich ergiesset,
Ueberfliissig, ewig helle
Rings durch alle Welten fliesset —

Maria aegyptiaca.
(Acta sanctorum.)

Bei dem hochgeweihten Orte,
Wo den Herrn man niederliess;
Bei dem Arm, der von der Pforte
Warnend mich zuriicke stiess;
Bei der vierzigjihrigen Busse,
Die ich treu in Wiisten blieb;
Bei dem sel’gen Scheidegrusse,
Den im Sand ich niederschrieb —

Zu Drei.

Die du grossen Siinderinnen
Deine Nihe nicht verweigerst,
Und ein biissendes Gewinnen
In die Ewigkeiten steigerst,
Gonn’ auch dieser guten Seele,
Die sich einmal nur vergessen,
Die nicht ahnte, dass sie fehle,
Dein Verzeihen angemessen !

{ Chor .

Vernimm unser Flehen! —

Una poenitentium
(sonst Gretchen genannt, sich anschmiegend)und
selige Knaben (in Kreishewegung sich
nihernd).
Neige, neige
[ Du Ohnegleiche,
Du Strahlenreiche,
Dein Antlitz gnadig meinem Gliick !
Der friih Geliebte,
Nicht mehr Getriibte,
| Er kommt zuriick.

11

J Selige Knaben.
1 Er iberwichst uns schon
An michtigen Gliedern;

" 'Wird treuer Pflege Lohn

“Reichlich erwidern.

Wir wurden frith entfernt
Von Lebechoren ;

Doch dieser hat gelernt,
Er wird uns lehren.

Gretchen.

Vom edlen Geisterchor umgeben,
Wird sich der Neue kaum gewahr,
Er ahnet kaum das frische Leben,
So gleicht er' schon der heiligen Schaar.
Sieh, wie er jedem Erdenbande
Der alten Hiille sich entrafft,

Und aus #therischem Gewande
. Hervyortritt erste Jugendkraft!
Vergonne mir, ihn zu belehren !
Noch blendet ihn der neue Tag.

Mater gloriosa.
Komm! hebe dich zu hohern Sphiiren!
Wenn er dich ahnet, folgt er nach.

Doctor Marianus
(auf dem Angesicht anbetend).

Blicket auf zum Retterblick,
Alle reuig Zarten,
Euch zu seligem Geschick
Dankend umzuarten !
Werde jeder bessre Sinn
Dir zum Dienst erbotig!
Jungfrau, Mutter, Konigin!
Gottin, bleibe gnidig!

Chorus mysticus.
Alles Vergiingliche
Ist nur ein Gleichniss;
Das Unzulingliche
Hier wird’s Ereigniss;
Das Unbeschreibliche,
Hier ist es gethan;
Das Ewig-Weibliche
Zieht uns hinan.
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Wegen Vergrosserung des Orchesters konnen die Sperr-
sitze im Saale von 319 bis 352 nicht benutzt werden.

Billets 2 1 Thir. sind in der Musikalienhandlung des Herrn Friedr.

Kistner und am Haupteingange des Saales zu haben.

Einlass um 6 Uhr.— Anfang um halb 7 Uhr. — Ende um halb 9 Uhr.

Das 9.  Abonnement-Concert ist Donnerstag den 11. December 1862.
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Druck von Breitkopf und Hirtel in Leipzig.
. 3
€




Sonnabend, den 6. December 1862

SOIREE

im Saale des Gewandhanfes 3u Leipsia

gegeben von

und

JULIOS STOCHHAUSEN.

Sonate (Cismoll) von L. van Beethoven.

Arie aus der Oper » La fausse magie « von Gretry.
Clavier-Solo. .

Dichterliebe, ein Liedercyclus von H. Heine, componirt von Robert
Schumann. (I. Heft). '

No. 1.

O30 s Wi

Im wunderschénen Monat Mai ete.

Aus meinen Thrinen spriessen viel blithende Blumen hervor ete.
Die Rose, die Liebe, die Taube etc.

‘Wenn ich in deine Augen seh’ ete.

Ich will meine Seele tauchen ete.

Im Rhein, im heiligen Strome etc.

Ich grolle nicht, und wenn das Herz auch bricht ete.

Und wiistens die Blumen die kleinen etc.

Drei Stiicke fiir Pianoforte von R. Schumann.

a. Romanze (D moll).
b. Andante (Fis dur).
c. Nowvellett (D dur).

Dichterliebe (II. Heft).

No. 9.
10.
|
312
13.
14.
15.
16.

"

Das ist ein Floten und Geigen ete.

Hor' ich das Liedchen klingen ete.

Ein Jingling liebt ein Médchen ete.

Am leuchtenden Sommermorgen etc.

Ich hab’ im Traum geweinet etc.
Allniichtlich im Traume seh’ ich dich ete.
Aus alten Mirchen winkt es hervor ete.
Die alten bosen Lieder.

Einlass halb 7 Uhr. Anfang 7 Uhr.

Druck von Breitkopf und Hiirtel in Leipzig.
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SOCIETE PHILHARMONIQUE DE GUEBWILLER.

PREMIER CONCERT

SAMEOL LE 20 DECEMBRE 1862

AVEC LE CONCOURS

DE M. JULES STOCKHAUSEN

—_— e T—

PEROEEIARLY RIS,

PREMIERE PARTIE.

el
1* Owerture de Jean de Paris . . . . . . Bowwmno.
2" Grand air des noces de Figaro, chanté par

Monsieur J. Stockhausen. . . . . . . Mozasr.

3*  Solo de violoncelle, exéculé par Monsieur Liibeck  Lubrck.

4°  Lieder par Mounsieur J. Stockhausen . . . . i
8 Trio, pour piano, violon et violoncelle . . .  Berraovey.
SR

DEUXIEME PARTIE.

e

6°  Troisiéme partie de la eréation . . . . . Havow.

“Typ. ¢ Lith de X B, JUNG a Guebwilier,
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AVEC LA PERMISSION DE M. LE MAIRE.

MUSIQUE DE CHAMBRE

1o

9o
3o

Ho

- GRANDE SALLE DE L'HOTEL DES DEUX-CLEFS.

———

oA
Dimanche , 28 Décembre, ALY Z/

de 1 4 3 heures du soir.

SEANCE

DE

~EAONO S I

PROGRAMME.

Quatuor (ré mineur) pour deux violons, alto el violoncelle,

MM. Maszkowski, HiGAR, Scuwiepan et Liieck . Mozant.
Der Wanderer, M. Jules STOCKHAUSEN . . . . . . SCHUBERT.
Sonate (ré majeur) pour piano et violon, MM. Franz

STOCKHAUSEN et MASzKOwSKI . . . . . . . . . BEETHOVEN.
Chansons des Echos du Temps passé , M. Jules STOCKHAUSEN.
Quatuor (ut majeur) pour deux violons, alto el vio-

loncelle, MM. HiEcAr, MAszKkowski, SCHWIEDAM et
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COLMAR. IMPRIMERIE ET &ITHOGRAVIIE DE CAMILLE DECKER.



AVEC LA PERMISSION DE M. LE MAIRE.

GRANDE SALLE DE L'HOTEL DES DEUX-CLEFS.

—_——

Dimanche, 11 Janvier 1863,

de 2 a 4 heures du soir.

/. SEANCE

MUSIQUE DE CHAMBRE

DONNEE PAR

MM. Maszkowski, Hégar, Schwiedam el Liibeck,

AVEC LE CONCOURS DE

MM. BRANDT er J. STOCKHAUSEN.
- OUO A

PROGRAMME.

1o Quatuor (la majeur), allegro, minuetto, andante, cantabile con
\'ariazionq:\llegro; premier violon, M. HiGar . BrETHOVEN.
20 Chants populaires :
a) La chanson de Marie
b) Chanson de la Mariée |
¢) Der Morgenstern, chanson alsacienne ;
M. J. STOCKHAUSEN. / L m
30 Andante—ei{inale de la sonale en si-bhdmet—ponr
piano et vigloncelle, MM. Branor et Ligeck . . Mexprrssouy—
4o Der Erlkonig, ballade, M. J. StocknAvsEN . . . . FR. SCHUBERT.
50 Quatuor (sol majewr), allegro con spirito, adagio
sostenuto, minueto presto, finale allegro ma
non troppo ; premier violon, M. Maszkowskr. . Havow.

airs bretons ;

Prix du Billet & Ia porte: 5 fr.

COLMAR. IMPRIMERIE ET LITHOGRAPHIE DE CAMILLE DECKER.
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